QUEEN OF ALL NATIONS PARISH
(REINA DE TODOS LOS PUEBLOS)

THE EPIPHANY OF THE LORD

JANUARY 2, 2022

They opened their treasures
and offered him gifts of
gold, frankincense, and myrrh.
Matthew 2:11

4940 Washington St., Hillside, IL 60162 708-449-8430

ST. DOMITILLA

VESSHENES

Saturday: English 4 pm
Sunday: English 9 am
Spanish 11:30am

Daily Eucharist Liturgy Times

Monday, Tuesday, Wednesday
Thursday and Friday: 8 am

Confessions &
Holy Hour/Adoration

Thursday: 6 pmd 7 pm

Baptisms Monthly

Third Sunday: 1:30 PM
(Spanish)
Fourth Sunday: 1:30 PM
(English)

Call the office for more
information

Marriage

Call the office for arrangements
at least six months before the
wedding.

Office Hours

Mon. 9:00 amdé 1:00 pm
Tues. 9:00 amd 1:00 pm
Wed. 9:00 amé 1:00 pm
Thurs. 1:00 pmd 6:30 pm
Fri. 9:00 amd 1:00 pm

Mission Statement

Located on Page 3

www.stdomitilla.org



Pastoris Column/Carta del Parroco

This long weekend of festivities opens the door to
the New Year 2022 as we gratefully receive it from
God, who is the Lord and giver of life. | have
heard that some time ago, people used to mention
years as: fiThe year of the Lordo to express not
only that the number of years are the approximate
years since our Lord Jesusi birth, but also to
express that God is in charge of our time. Our
time, our life, and our New Year belong to God
and are signs of his presence, power and glory.
May our resolutions for this year stream from our
relationship with our Lord Jesus as we continue to
gather around his table in praise and thanksgiving.

Our New Year begins with the celebration of
Blessed Mary as Mother of God. This is the most
ancient teaching of the Church about Mary which
affirms that she is the mother of God incarnate.
Joyfully, we celebrate that since we are also
Maryis children, we are sharers in Godis divine
life. Our Blessed Mother is our morning star to
guide us in our journey.

New Yearis Day is also the World Day of Prayer
for Peace. So, as we gather around our Lord
Jesus, the Prince of Peace, we ask his blessing to
continue to work for respect, justice and
reconciliation as paths for sustainable world
peace. In the midst of a violent, wounded and
suffering world, we continue to work for peace
beginning in our hearts, homes and communities.
As our hymn goes we pray: fiLet there be peace
on earth, and let it begin with me.o

This Sunday, the Solemnity of the Epiphany- also
known as the Feast of the Magi (Three Kings)
celebrates that God has made himself manifest in
Baby Jesus who is King and Messiah. Moreover,
this manifestation is for the entire world; for every
nation, race and tongue. We are inspired by the
inclusive, accepting and welcoming embrace of
the Holy Family of all the pilgrims who came to
see Jesus to do the same for others.

Blessings in the Year of Lord 2022, and glad
tidings on the Great Celebration of the Epiphany
of the Lord!

Blessings,

Este largo fin de semana de festividades abre las
puertas al nuevo afo 2022, y lo recibimos con
gratitud a Dios quien es el Sefor y dador de vida.
Hace alg¥n tiempo, la gente sol?a decir: fiEl afo del
Sefloro para expresar no solo que el nimero de
afos son los afos aproximados desde el
nacimiento de Nuestro Sefor Jes¥s, sino tambi®n
para expresar que Dios est§ a cargo de nuestro
tiempo. Nuestro tiempo, nuestra vida y nuestro afo
nuevo son de Dios y por eso son signos de su
presencia, poder y gloria. Que nuestras
resoluciones para este afo se deriven de nuestra
relaci-n con JesYs en servicio y oraci-n.

El Nuevo Afo comienza con la celebraci-n de
Mar?2a Sant?sima como Madre de Dios. Esta es la
ensefanza m8s antigua de la Iglesia sobre Mar2a
gue afirma que es la Madre del Dios encarnado.
Por eso celebramos con alegr?a que, dado que
tambi®n somos hijos de Mar?a, somos partZipes de
la vida divina de Dios. Nuestra Sant?.sima Madre es
nuestra estrella de la maflana para guiarnos en
nuestro camino.

El d?a de Afo Nuevo es tambi®n el DZa Mundial de
Oraci-n por la Paz. Por eso, mientras nos reunimos
alrededor de nuestro Sefor Jes¥s, el Prancipe de la
Paz, le pedimos su bendici-n para continuar
trabajando por el respeto, la justicia y la
reconciliaci-n como caminos para una paz mundial
sostenible. En medio de un mundo violento, herido
y sufriente, continuamos trabajando por la paz
desde nuestros corazones, hogares y
comunidades. Como dice nuestro himno, oramos:
"Que haya paz en la tierra, y que comience
conmigo".

Este domingo es la Solemnidad de la EpifanZa,
tambi®n conocida como la Fiesta de los Magos (o
Reyes) que celebra que Dios se ha manifestado en
el Nifjo Jes¥s, que es Rey y Mes?as. Ademss su
manifestaci- n es para el mundo entero; para toda
naci-n, raza y lengua. Nos inspira la bienvenida
inclusiva, acogedora y de aceptaci-n de la Sagrada
Familia de todos los peregrinos que vinieron a ver
a Jes¥s a ir y hacer lo mismo por los demss.

dBendiciones en el Ao del Sefor 2022, y feliz
celebraci-n de la Epifan?a del Sefor!

Fr. Julio Lam
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Saturday, January 1, 2022
The Octave of the Nativity of the Lord; Mary, the Holy
Mother of God; World Day of Prayer for Peace
9:00 AM-Queen of All Nations Parishioners
11:30 AM-Queen of All Nations Parishioners
The Vigil of the Epiphany of the Lord
4:00 PM-AArthur Scully

Sunday, January 2, 2022
Epiphany of the Lord
9:00 AM-AGustave Lozes
AFrederick & Elizabeth Mahler
AJim Lussier
11:30 AM-AFelipe Ruiz

Monday, January 3, 2022
The Most Holy Name of Jesus
8:00 AM-Queen of All Nations Parishioners

Tuesday, January 4, 2022
St. Elizabeth Ann Seton, Religious
8:00 AM-ADeceased Members of the Coletti Family

Wednesday, January 5, 2022
St. John Neumann, Bishop
8:00 AM-AFelipe Ruiz

Thursday, January 6, 2022
St. Andr@ Bessette, Religious
8:00 AM-ADeceased Members of the Schultz Family

Friday, January 7, 2022
St. Raymond of Penyafort, Priest; First Friday
8:00 AM-AGeorge Motta

Saturday, January 8, 2022
Vigil of The Baptism of the Lord
4:00 PM-AJoanne Muraski

Sunday, January 9, 2022
The Baptism of the Lord
9:00 AM-AFrederick & Elizabeth Mahler
11:30 AM-For the Health & Birthday of Vicente Salgado

If you have a loved one you wish to remember in
our Masses, please come to the parish
office . The cost per intention is $15 each.

Si usted tiene a un ser querido que le gus-

tarza recordar en una de nuestras Misas, Por favor
venga a la oficina parroquial. La donaci-n es de
$15 por cada una.

0219%23 &/ 2 4 (% 3)#+

PLEASE PRAY FOR -

Marianne Landmesser
Jerry King

Mary Mandarino
Octavio Favela
Joseph Warner
Arra Roby
Kristen Potterton
Pete Pontikis
Bruce Evens

Ed Johnson
Ignacio Arteaga
Agnes Lesnick

Quinton Hinton
Katie McEvilla
Michael Gallo
Adriana Favela
Samuel Monroy
Rita Spaccapaniccia
Jeanine Bogacki
Abigail Gnonlonfoun
Toni Noti

Becky McFalls
Lawrence McMaho

Please keep us informed as to the progress of those on our
prayer list. The names will remain on the list for one month
and can be added again if there is a recurrence. Call the
rectory at 708-449-8430 if you or a family member would like to
be added to our prayer list.

Divine Mercy - St. Faustina

Neither graces, nor revelations, nor
raptures,nor gift granted to a soul make
it perfect, but rather the intimate union of
the soul with God. (Diary, 1107)

Ni gracias, ni revelaciones, ni
arrebatos,ni el don otorgado a un alma
la hace perfecta, pero m8s bien la uni-n
2ntima del alma con Dios. (Diario, 1107)

MISSION STATEMENT

We are an evangelizing community that cele-
brates the gifts of the Spirit in the diversity of
our cultures. Inspired by the example of our
Blessed Mother Mary, Queen of All Nations, we
form disciples for Jesus, serve our neighbor,
welcome the stranger, and nurture family values
to proclaim Godis love.

Declaraci-n de Misi-n

Somos una comunidad evangelizadora que cel-
ebra los dones del Esp#itu Santo en la diver-
sidad de nuestras culturas. Inspirados en el
ejemplo de nuestra Sant?sima Madre Mar3a,
Reina de Todos los Pueblos, formamos
disc?pulos de Jesls, servimos al pr-jimo, aco-
gemos al forastero y cultivamos los valores de
la familia para proclamar el amor de Dios.



Offering/Ofrenda for
Sunday, December 19, 2021

Sunday Collection:

Ofrenda Dominical (192) $8,987.23
Sunday Collection:

Ofrenda Dominical $11,169.20
This Week Last Year

Ofrenda afo pasado

Sunday Collection:

Year to Date this Fiscal year $190,266.79
Colecta hasta la fecha

Year to Date Budget this Fiscal Year

Presupuesto anual $177,884.50
Give Central-Sunday Collection (16) $670.00

Please continue to write your checks
to St. Domitilla Church
until further notice.

W&waumm& 3 Plck up your 2022
S 8 Calendar available
1 ) 3 1."

£ in the back of
church or by
stopping by the
rectory office. A
free will offering
== would be
appreciated.

,,,,,,,,, Llevese su Nuevo
calendario 2022,

¥ este se encuentra

'd disponible en la

" parte posterior de la

Iglesia o0 en la

) oficina parroquial.

Se les agradece

una donaci-n

voluntaria.

............

KATHERINEIS MUSIC
NOTES . .
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Worldis Finest Chocolates
Chocolates de Worldis Finest

We are selling Worldis Finest
Chocolate Bars. $1.00 each
Bar. This fundraiser will off-
set some of the operating
costs of the parish.

Thank you!

Estamos vendiendo choco-
15101 lates de Worldis Finest. A
| $1.00 cada uno. Esta recau-
daci-n de fondos compensa-
r§ algunos de los costos
operativos de la parroquia.
Gracias!




Week at a Glance

{1 b5 1ll-yazIHié HI HAHH
9:00 AM-Sunday Mass (English)
10:00 AM-NO Religious Education Classes
11:30 AM-Sunday Mass (Spanish)

ahb5! 1ll-yizIHié ol HnHH
6:30 PM-Spanish Choir Practice-Church

¢ 9{5 IWI-y&IH nl HAHH
7:00 PM-Bible Study-South Hall or Zoom (English)

=295b9{51! , [Wl-yzlié pI HnHH

¢l yw{5 " 1ll-yizIHe cl HnnHH
6:00 PM-Confession & Holy Hour
7:00 PM-Spanish Choir Practice-Church

CwL5 Y, 2 Vl-yGzlie TI HHH
7:30 PM-Hombres & Mujeres de Fe en Accion-Church

{1¢iwS Y Tll-yazl-ie yI HaHH
10:00 AM-Mobile Food Pantry
11:00 AM-Ladies Aux. Knights of Peter Claver-Teen Room
4:00 PM-Vigil Mass
5:30 PM-Volunteer Appreciation Night
8:00 PM-Adorcion Nocturna Mass

{ib57"_ 1Nl-yazlHié ¢ HAHH
9:00 AM-Sunday Mass (English)
10:00 AM-Religious Education Classes
11:30 AM-Sunday Mass (Spanish)

Volunteer Appreciation Night
Saturday, January 8
5:30 pm - 8:00 pm
South Hall

All volunteers are invited to a gathering in appreciation for all
you have done for the church through these many years
specially during this pandemic. We appreciate all your time
and talents. Please join us as we recognize all that you have
done for our community. Please RSVP as soon as possible to
Carol (cknoll.stdomitilla@gmail.com), Maria
(mcastaneda.stdomitilla@gmail.com) or by phone
708-449-8430.

Noche de Agradecimiento a Voluntarios
Sabado, 8 de Enero
5:30 pm - 8:00 pm
South Hall

Todos los voluntarios est8n invitados a una reuni-n en
agradecimiento por todo lo que han hecho por la Iglesia
durante tantos afos, especialmente durante esta pandemia.
Agradecemos todo su tiempo y talentos. Bnase a nosotros
para reconocer todo lo que han hecho por nuestra comunidad.
Por favor confirme su asistencia lo antes posible a Carol
(cknoll.stdomitilla@gmail.com), Maria
(mcastaneda.stdomitilla@gmail.com) o por tel®fono al
708-449-8430.
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The Queen of All Nations Cookbook
project is underway.

We are ready for recipe submissions of one or two
of your favorite family recipes. We are especially
looking for recipes from your cultural heritage.

There are recipe forms at the back of the church.
Please print your recipes carefully using only the
provided form, and return them to the box
provided within the next of couple weeks.

Queen of All Nations Chapter of Catholic Relief
Services.

El Proyecto del libro de recetas de
cocina de Reina de Todos los Pueblos
est§ en marcha.

Estamos listos para recibir una o dos de sus
recetas favoritas de su familia. Estamos buscando
especialmente recetas de herencia

cultural.

En la parte posterior de la Iglesia encontrar§
formularios para recetas. Imprima cuidadosamente
sus recetas usando solo el formulario que hemos
prove2do y devolverlas a la caja que hemos
proporcionado en las pr-ximas semanas.

Cap?ulo de Servicios de Alivio Cat-licos de Reina
de Todos Los Pueblos
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